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Experience in Translating Books in the Field of Librarianship

Preedee Pluemsamrungit1

Tippayapud Chaidecha’

Abstract

This article aims to present an experience in translating the book “The Librarians' Book on
Teaching through Games and Play” which is a book for library science and provides knowledge on
teaching information literacy using games and activities. It consists of topics such as basic knowledge
of translation, requesting copyright to translate a book, the importance of translating academic books,

contents in a nutshell of the translated book, and the problem of translation of the book.

Keyword: Translation, Library Science
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Play

request your legal permission to translate the book

preedee pluemsumrangit <preedes@nsru.ac.th> 26 fusou 2561 18:16
§a: andywalsh@innovativelibraries.org.uk, a p.walsh@hud. ac uk

Dear M. Walsh,

My name is Preedee Pluemsammngit. I am a full-time lecturer at the Department of Library and Information
Science, Faculty of Humanities, Nakhon Sawan Rajabhat University. I am writing this email to ask for your
official permission to translate your book The librarians’ book on teaching through games and play into Thai
language to be used as one of our educational resources.

Currently. I am teaching a course entitled Informartion Literacy. The objectives of the course are to develop
the student’s ability to realize the needs for information technology; to gain access to information: to conduct
assessment of information: and to utilize information morally and effectively. The course thus provides the
learners the opportunities to access the information and develop the essential skills to be used for facilitating
their lifelong learning.

Throughout seven years I have been teaching this course. I realize the importance of developing the
immowvative teaching methods and up-to-date learning materials in order to comply with the university’s
policy about promoting active and student-centered learming. In addition. to achieve the aforementioned
learning objectives of the course. I have found that The librarians " book on teaching through games and play
by Andrew Walsh (ISBN: 278-1-9011500-07-0) will be an insightful resource book for our teachers and
students.

Therefore. I would like to request yvour legal permission to translate the book into Thai language in order to
be publicized as a major teaching and learning resource in our course accordingly. Moreover, the publication
of this translation is also helpful for my academic promotion as an associate professor. If yvou would kindly
allow me to translate yvour copyright book. please inform me the operating procedure and the expenses it
mught cost via this email or the contact information provided. I would appreciate your kind consideration and
cooperation in advance and lock forward to your response.

Sincerely yours,
Preedee Pluemsammngit

AN 2 vanunevesynamlaniiide

*

o . o { v Y} s 9
ﬁ'i‘gﬂﬁ@i&lﬂ'ﬂﬁ (Creative Commons) ﬁ’é) ffiyQJJ']’E)L!ﬂJW]‘ﬁLi]'lﬁlJ’eNﬂuﬁiNﬁiiﬂ IHU UDANITY gﬂmw

a9

a o I ] 4 1 q o 4 o
mas Aasiend Wudu eglugduuudessulminie q Iiedse Temilunsswieanuazainlidowieu

U

a

19a0 Tng lidesveouna uadewimitou lviidwesdvd@nsimua (Creative Commons [n.d.])
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request your legal permission to translate the book

Andrew Walsh <A.P.Walsh@hud.ac.uk> 26 fuenou 2561 1913
f9: preedee pluemsumrangit <preedee@nsru.ac.th>

Dear Preedee Pluemsamrungit,

I'm glad you feel it will be useful to your students and I'm happy to give permission! | released the book under a CC-
BY-NC licence (https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/), so under this licence you are welcome to
translate and use it in any way you wish to, as long as you don’t sell it. The terms of the licence means that any work
created from it (such as a translation) should also have the same licence applied. Although it isn't strictly necessary
under the licence, I'd really appreciate receiving a PDF copy of the translation myself when you finish it.

The latest version (along with a draft version) is available at https://osf.io/6xhrp/ as a PDF, if you'd find the original
Word document easier to work from, please let me know and | will happily send it to you.

Regards,
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The librarians’ book on teaching
through games and play

Andrew Walsh

11 4 Yn1i1is@e The Librarians' Book on Teaching through Games and Play

e https://www.amazon.co.uk/librarians-book-teaching-through-games/dp/1911500074
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This chapter describes the process I recommend people follow when creating games for their
libraries. It is the same whether you create a digital or non-digital game, though I tend to recommend
that initial prototypes are non-digital whatever the end format. This process is at the heart of the Making
Games for Libraries workshops that I run so it should be relatively simple to use this chapter as the
basis of a “Making Games” workshop at your own library. If you want, use the exercises under each
section to start planning your game.
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The Association for Learning Technology Playful Learning Special Interest Group. Free
Membership for those in the Association for Learning Technology (ALT), which is in turn free for most
people in UK Higher Education Institutions! Has a mixture of face to face meetings and virtual
meetings. Primarily focused on:
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